
 

 

 
 
 
 

 

 

 

Menu Pedro & Inês 

Pedro & Inês menu 

 
 
 

 

Aperitivo de boas-vindas do chefe 
Chef’s welcome appetizers 

 

 

 

Salmão marinado em beterraba, guacamole e ananás confitado em 

pimenta da Jamaica 
Salmon marinated in beetroot, guacamole and pineapple confit in allspice 

 

Bacalhau confitado, esmagada de grão-de- bico, molho de açafrão, 

couve kale e azeitona  
Cod confit, mashed chickpeas, saffron sauce, kale and olives 

 

E /ou 
 and/or 

 

Magret de pato, risotto de espargos, crocante e molho de citrinos 

doces 
Duck breast, asparagus risotto, crispy and sweet citrus sauce 

 

Leite creme queimado, limonete e gelado de iogurte 
Crème brûlée, lemonade and yogurt ice cream 

 

 

 

 
Menu completo / full menu – 59,50€ 

 Suplemento de bebidas / beverage supplement– 16,50€ 
 

Menu com um prato principal / menu with one main course only – 48,00€ 
Suplemento de bebidas / beverage supplement – 14,00€  

 
Por pessoa / per person 

 
Qualquer troca de prato pressupõe o acrescimo de 7,00€ por menu  

Any dish change presupposes the addition of 7.00€ per menu 



 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

Entradas | starters 

Sopa de peixe e mariscos, salada de algas e chips de milho 

Fish and seafood soup, seaweed salad and corn chips 

16,50€ 

 

Salmão marinado em beterraba, guacamole e ananás confitado em pimenta da Jamaica 

Salmon marinated in beetroot, guacamole and pineapple confit in allspice 

16,50€ 

 

Carpaccio de vitela, maionese de alho negro e mistura de folhas frescas 

Veal carpaccio, black garlic mayonnaise and mixed fresh leaves 

15,00€ 

 

Vegetariano | vegetarian 

Salada de burrata com sinfonia e molho de manjericão e pinhão 

Burrata salad with symphony and basil and pine nut sauce 

16,50€ 

 

Risotto de espinafres, avelã e seitan assado com alecrim 

Spinach, hazelnut and seitan risotto roasted with rosemary 

15,00€ 

 

Salada de legumes e vegetais da horta, pasta de abacate e gelado de tomate “coração de 

boi"  

Vegetable salad and garden vegetables, avocado paste and heirloom tomato ice cream 

13,50€ 

 

Peixe | fish 

Bacalhau confitado, esmagada de grão-de- bico, molho de açafrão, couve kale e 

azeitona 

Cod confit, mashed chickpeas, saffron sauce, kale and olives 

26,00€ 

 

Arroz de tamboril e gambas, salicórnias tostadas e micro coentros frescos 

Monkfish and prawn rice, toasted samphire and fresh micro coriander 

23,50€ 

 

Polvo à lagareiro, batata nova, mini- couve e crocante de cebola 

Octopus “lagareiro” style, baby potatoes, mini cabbage and crispy onion 

26,50€ 

 



 

 

 

 

 

 

 

Carne | meat 

Naco de novilho, gratinado de batata, cebola caramelizada e sinfonia de tomate 

cereja 

Beef steak, potato gratin, caramelized onion and cherry tomato symphony 

26,00€ 

 

Magret de pato, risotto de espargos, crocante e molho de citrinos doces 

Duck breast, asparagus risotto, crispy and sweet citrus sauce 

25,00€ 

 

Bochecha de porco, cremoso de batata-doce “laranja” e ratatouille de legumes 

Pork cheek, creamy “orange” sweet potato and vegetable ratatouille 

24,00€ 

 

Sobremesa | dessert 

Leite creme queimado, limonete e gelado de iogurte 

Crème brûlée, lemon and yogurt ice cream 

11,50€ 

 

Pão-de-ló de ovo com gelado de queijo da Serra 

Egg sponge cake with Serra cheese ice cream 

14,00€ 

 

O chocolate 54%, amêndoa e molho toffee 

54% chocolate, almond and toffee sauce 

13,00€ 

 

Pannacotta de morango, estrela-de-anis e menta 

Strawberry, star anise and mint panna cotta 

11,00€ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Decreto-lei nº 10/2015, de 16 de janeiro - “nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se não 

for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.” 
 

Decree-law nº 10/2015, 16th january - “no dish, food or drink, including the couvert, can be charged if not requested by the customer 
or if it is not used.” 

 
Iva incluído à taxa legal / vat included 

Existe livro de reclamações / there is book of complaints 

https://dictionary.cambridge.org/pt/dicionario/ingles-portugues/there
https://dictionary.cambridge.org/pt/dicionario/ingles-portugues/is
https://dictionary.cambridge.org/pt/dicionario/ingles-portugues/book
https://dictionary.cambridge.org/pt/dicionario/ingles-portugues/of

